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NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

€ILftiA. w W arszawie kwartalnie ztp, 10 (rsr. 1 kop. 50); potrocznie zip.20 (rsr.3); rocznit zip. 40 (rsr. fi). Na Prowincji rocznie
atp, SO (rsr. 7 kop. 50); potrocznie ztp. 25 ('rsr. 3 kop, 75).—W Cesarstwie i Krolestwie, z doptata kopert pocztowych, rocznie
ztp. 63 gr.. 10 (rsr. 9 kop. 50; potrocznie ztp. 31 gr. 20 (rsr. 4 k. 75).
prenumerowaé mozna w Redakcji przy ulicy Zabiej 3Sr. 956 6, w domu Krzeminskiego; wKantorach pism perjoaycznych; na
stacjach pocztowych i we wszystkich ksiggarniach tak w kraju jak i za granicg.—Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki, prosimy
adresowad Do J. K. Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia Nr. 956 b, dom dawniéj Krzeminskiego.

OD REDAKCYI.

Tygodnik Mod w roku przysztym 1865 bedzie wychodzi¢ pod temi samemico dotad warunka-
mi, w jednej zawsze tresci 1 daznos$citaczenia zajecia z prawdziwym pozytkiem. Jak dotad tak
inadal, do kazdego numeru dolaczane beda ryciny paryzkie, wzory haftu lub tablice z krojami ze
szczegblnabacznoscignaichpraktyczno$¢ idoktadnos¢. Podajac wiadomo$¢ o przedmiotach stu-
zacych do ubrania tak nadesztych do sklepéw i magazyndéw Warszawskich, jak pojawiajacych
sie za granicg, na zadanie prenumeratoréw przesyta¢ bedziemy probki wszelkich materji, bez-
ptatnie, a za optatg od jednego zlotego do sze$ciu najwyzej dochodzacg, formy ubran jak naj-
troskliwiej upasowanych. Dla prenumeratorow zatatwia¢ bedziemy rdéwniez wszelkie spra-
wunki, bez wzgledu na ich warto$¢ pod warunkami dotad praktyk owanemi.

Czesc¢ literacka redagowana podlug jednych zawsze zasad, obejmowaé bedzie jak to mia-
to miejsce i w latach ubiegtych, obrazy historyczne, artykuty naukowe, sprawozdania z ob-
cej literatury, korrespondencje z Paryza, tygodniowe pogadanki, poezje, kronike literacka,
nowos$ci muzyczne i literackie, a w potarkuszowyin dodatku, dolagczanym prawie zawsze do
kazdego numeru, miesci¢ si¢ bedzie powies¢ oryginalna 1. J. Kraszewskiego lub Pauliny



Wilkonskiej, albo ttumaczona przez Seweryne Pruszakowg, z angielskiego.

Na rok przyszly

mamy juz przygotowana, powie§¢ p. t. (Tor dziurawy przez Jacentego Bijaka napisana.

Cena prenumeracyjna pozostaje ta sama, a mianowicie: w Warszawie kwartalnie zlp.
10 (rs. 1 kop. 50); na prowincji rocznie zip. 50 (rs. 7 kop. 50); pélrocznie zlp. 25 (rs. 3 kop.
75). W Cesarstwie z doptata kopert pocztowych rocznie rs. 9 kop. 50; pélrocznie rs. 4

kop. 75.

Poniewaz rachunki z koncem roku zamkniete by¢é musza, upraszamy przeto wszystkich,
od ktéorych z naddatkéw na sprawunki lub zastapienie oplaty prenumeracyjnej przypadaja’
nalezyto$ci do zwrotu dla Redakcji, aby raczyli takowe odestaé, adresujac jak zwykle do jl
K. Gregorowicza ulica Zabia Nr. 956 w Warszawie.

JAN BAUDRY

PKZBZ

AUGUSTA TACQUEEIB.

(Dalszy cigg).

AKT 1.

(Dokonczenie Sceny I11).

BAOBEY.
Czuwajmy nad nim, zwlaszcza w pierwszych

chwilach. Bg¢dzie sobie wyobrazal wszystko z naj-

gorszej strony. Nie mozna zostawiaé¢ go samego.

ADELA.
Jaki pan dobry, ze$§ przyjechat dla ojca!
BAUDRY.
Nie dla niego samego przyjechatem.
ADELA.
Dzigkuje¢ 1 za siebie. Ale gdyby nie ojciec,
czyzbym potrzebowata pociechy, dla tego zem
uboga!
BAUDRY.

Pani uboga! Nigdy nia nie bgdziesz. Pani ubo-
ga! nie podobna! Sama mys$l, zeby jakie§ Zyczenie
pani zostalo nie speinione, przywiodtoby mnie do
rozpaczy.

ADELA.

Jakze pan dla mnie dobry.

BAUDRY.

To nie jest dobro¢.

ADELA.

I c6z innego?

BAUDRY.

Kiedym ci¢ poznal miata§ pani zaledwie lat

pigtnascie. Nie podobna bytas w niczem do in-

Bez matki, wczesnie przestatas by¢
Caly zarzad domu spoczywal w two-
Strze-

nych panien.
dzieckiem.
jom reku, lecz nie czuta$§ nigdy znuzenia.
gtas si¢ smutku, aby nie zasmucaé ojca, bytas na-
wet wesola, ale usmiech twoj, zle pokrywatl tes-
knot¢ za matka, a wesoto$§¢ twoja podobna byta do
kwiatu wykwitlego na grobie. Odwiedzalem was
czgsto i widzac cig nad wiek powazniejsza, nie spo-
strzeglem jak wielka roéznica lat istnieje migdzy
nami. Czulem si¢ jakby twoim starszym bratem.
Lubita§ mnie troch¢. Marzylem, bo i ktéz nie ma-
rzyt? Ale nie czas jeszcze na to wyznanie.
Wprzé6d musze¢ ci¢ przekonaé Ze inaczej nie oca-
temy ojca. Zargczam ie bgdg¢ czynil co mozna,
aby ojciec i bez tego byt ocalony.

ADELA.

Stysz¢ go. Odejdz pan na chwilg, powrdce
z nim sama. (Jan Baudry usuica sie, Bruel wchodzi,

wcale go nie spostrzegajgc).

SCENA 1V.

ADELA, BRUEL, BAUDRY.

BRUEL.
Niech djabli porwa twoja ciotk¢. Vincent wy-
szedl juz z domu.
ADELA.
Ojcze. (Skacze mu wesolo na szyje caluje go). Spoj-
rzyj na mnie.
BRUEL.
Jakto? mam patrzo¢ na ciebie?
ADELA.
Tak jest, spojrzyj mi dobrze w oczy.
BRUEL.

Coz z tego ?



ADELA.
Jakze ja wygladam?
BRUEL.
Tak jak zawsze.
ADELA.
Wszakze nie mim zrozpaczonej postaci?
BRUEL.
Zartujesz sobie ze mnie. Za nadto jeste§ we-
sola.
ADELA.
Widzisz wigc ze nie jestem nieszczg$liwa.
BRUEL.
Jakiz by byl powdd do nieszezgscia?
ADELA.
Ojcze, mow przekonale$ si¢ ze nie cierpig.
BRUEL.
Do czegbdz to prowadzi?
ADELA.
A wigc, kto z nas moéwit prawde¢ dzi$ rano?
BRUEL.
Dzi$ rano ?
ADELA.
Nie wierzyles mi gdym mowita, ze pragngtabym
szczerze nie by¢ bogata.
BRUEL. (z przerazeniem)
Neptun przepadt!
BAUDRY. (wychodzgqc z ukrycia)
Bruel!
i BRUEL.
Baudry! o! biedne moje dzieci¢! (upada na krzesio)
ADELA. (kigkajgc przed nim)

Ojcze! zalujesz mnie ze mam to, czego pra-
gnelam.

BRUEL.

Dobra z ciebie corka Adelo! Warta bytas szczg-
sliwszego ojca.

ADELA.

Wole ci¢ mié¢ takim, jakim jeste§. (Caluje go.
Bruel placze). No! miej odwage ojcze! niechze cig
wtasna corka nie zawstydzi. Nieszczgscie jest je-
dno, a nas dwoje.

BAUDRY.

Troje bo ija z wami.

BRUEL. (wstajgc)

Drogi przyjacielu!

BAUDRY.

Uprzedzam ci¢ ze od toj chwili nie pozbedziesz sig
mnie tak tatwo. Przyjechatem po ciebie, i natych-

miast zabieram ci¢ do Hawru. Trzeba nam si¢

pokazaé, upewni¢ niespokojnych, zaptaci¢ niecier-
pliwym.
BRUEL.

A o0zbétn ?
BAUDRY.
Poszukawszy dobrze, znajdziemy.

BRUEL.

Nie trzeba si¢ tudzi¢, to bankructwo!

BAUDRY.
Dajze pokdj.
ADELA.
Bankrutwo!
BRUEL.

Od sze$ciu miesigcy walczytem; dzis jestem po-

konany’. Ostatnia nadzieja przepadta. Statem na

Neptunie, utonatem z nim razem.

BAUDRY.

Alboz to jeden rozbitek wyptynat na wierzch.
Trzymaj si¢ tylko dzielnie.

BRUEL.
Niepodobna.
BAUDRY.

Sprobujmy, stuchaj mnie. {Patrzy na zegar). Juz
trzecia, pociag odchodzi o czwartdj, masz jeszcze

dwadziescia pig¢ minut, czasu.
ADELA.

Ide pozbidraé rzeczy.
BAUDRY.

Nie trzeba zeby kto wiedzial o tém. Ani

stowka nikomu, nawet pani Gervais. Wymys$l ja-

ki badz pozor.
ADELA, (na stronie)
Bankructwo !
BAUDRY

Czekam cig, kto$ nadchodzi, pat....



SCENA f.

BAUDRY, ADBLA, BRUEL, PANI GERVAIS,
potem OLIVIER.

PANI GERVAIS wchodzi, daje znak rekq ieby wszyscy umil-
kli, potem zwraca sie ku drzwiom.
Juz Uo nie ma. Olivier wchodzgc, spotyka si¢ oko
w oko z p. Baudry.
BAUDRY.
Jak si¢ masz?

PANI UERVAIS.

Ztapany.
ADELA-
Ciociu droga, jad¢ natychmiast z ojcem do
Hawru.
OLIVIER, (no. stronie)
Boze!

PANI GERVAIS.
Jakto? natychmiast!
ADELA.
Pociggiem o czwartej.
PANI GERVAIS.
Co tobie w glowie!
BAUDRY.
Ja temu jestem winien.
PANI GERVAIS.
Jakto? zabieracie mija! a to czemu?

BAUDRY.

Przywiozlem dobra wiadomos$¢é. Sa na sprze-
danie grunta, na ktéorych mozna zyskaé¢ sto za sto.

Ale nie mamy chwili do stracenia.

ADELA.

Chodz OjCZC. (wychodzi z ojcem)

PANI GERVAIS.

Pociggiem o czwartej! tak predko. Gotowani

znowu zachorowaé¢. Nie daruj¢ ci tego panie

Baudry. Adelo musisz mnie objasni¢. (wychodzi)

OLIVIER, (na stronie)

Tak, zrozumiata mnie, a tojoj odpowiedz!

(Dalszy cigg nastgpi).

Przy jednej bardzo zwyszajndj ulicy w Warsza-
wie, znajduje si¢ dom takze bardzo zwyczajny,
z pigtrami, oficynami, tadnym ogrodem, obszernem
podworzem, tern tylko odrdézniajacy si¢ od innych,
ze jakby za zmowa jaka, pomig¢dzy mieszkancami
liczy az pigciu starych kawaleréow, nienawidzacych
si¢ wzajemnie jak pies z kotem, przy kazdem przy-
padkowem spotkaniu marszczacych si¢ i syczacych
jak zarzacy wegiel rzucony w wodg. Sa to orygi-
naty wyborne do powiedci lub na parawan, stare
zmigdy, kutwy, grymasnicy, tetryey, stowem w ca-
lem tego slowa znaczeniu starzy kawalerowie, je-
den typ przechowujacy jak $wigto$¢ na calym Bo-
zym §$wiecie, z malym niezmiernie wyjatkiem.

Jeden z nich chtop jak dab, pan Plilary, wyca-

cany, wygolony, wylizany, wyelegantowany, wy-

raza si¢ zawsze z najwieksza pieszczotliwos$cia
i z doborem niezwyktych frazesow.

Cer¢ twarzy choc¢by ziemia okrytej nazywa $wie-
zo$cia , krzywe linje rysow wdzigkiem, pnia-

kowa postaé: kibicia, jedze¢: dobrocia, szpa-

kowato$¢: powaznym stanem, myS$lenie: ma-

lowaniem wyobrazni , brzdakanie lub papranie

otowkiem: genjalnos$cia, czytanie: odtwarzaniem,
pisanie: tworzeniem, mowe: czynnikiem porozumie-
nia, rozmowe:gruchaniem a nazwa nogi, regki, i t. p.
zgineta u niego z kretesem, i pozostaty tylko, racz-
ki, nézki, oczki,

nosek, paluszki, paznokcie za$

przemienity si¢ w rogowatki. Przytem mowiac,
tak wyrazéw uzywa w niewlasciwym znaczeniu,
tak przyczepia to co stosowne stonicu do palacej si¢
groszowej tojowki, ze czasami jak wygrucha jaki
frazes, to nieznajomy stanie jak wryty, Damys$lajac
si¢ czy z fiksatem czy z pijanym tua do czynienia.
Niedawno mtodej panience, zamiast po prostu po-
wiedzie¢, ze poczciwe jej serce nie zapomina o ni-
kim, wydmuchat stodko ckliwym tonikiem:
»Rubinowy promien oczu pani ozlaca kazdy
przedmiot, i stroi go w barwy serca, ktoére opro-
mienia §wiat caty jediiem uczuciem, szlachetnos$ci
i poSwigcenia i wspolczucia.”
:Panienka mloda niezmiernie dzieweczka, juz po-
raz trzeci

podobno, owiana eteryczng wymowa

starego nudziarza, w pierwszej chwili tak si¢ za-
ktopotata i zmigszala, iz zuchwyconych wyrazow
serce 1 wspotczucie, sadzac iz to oswiadczyny,
o mato ze si¢ nie rozptakata.

Drugi jak pot debu pan Bonifacy mieszka za-
sklepiony jak §limak w skorupie. Okna ma zam-
knigte na podwodjne okiennice, wewnatrz i zewnatrz:
drzwi

wchodowe maja dwie przystawki od sieni



w $rodku wigc sa potrojne: podloga wystana dy-
wanami, wszystkie szparki, szpareczki, dziurki
cho¢by na koniec S$pilkt zatkane, zakitowane za-
malowane. O czwartdj rano wstaje, bo o siddmej
wieczorem a w tecie po Osradj wpadajuz w blogi
stan uS$pienia. Obejrzawszy wszystkie zasuwy,
zamki, klucze, w kraciasto czerwonym kaftanie,
w z6ttych butach, w zielondj ze =zlotym kwastem
czapeczce, wychodzi na podwoérze i pykajac dy-
metn tytoniowym a pokre¢cajac czarne wasiki, ster-
czace w rownéj wysokosci z osadzonem w mun-
sztuczku cygarem, przechadza si¢ po ogrodzie, po-
mrukujac, pospiewujac i drygajac na wymawiaja-
cych mu postuszenstwo nogach, zupetinie jak stara
szkapa co z pracy i wytyrki ani sta¢ ani juz chodzié¢
nie moze. W przechadzce t6)] wypija wody dwie
lub trzy szklanki, i wypilby wigc6j niezawodnie,
ale przed szosta jak zapisal, otwiera okno pan Hi-
lary i$lac u$miech z catusem panu Bonifacemu,
moéwi ze zwykla sobie pieszczoty :

— ,,Dzien dobry panie sasiedzie, jakze szczg$li-
wy jeste$ ze taknaca piersia, chwytasz pierwociny
ranne nasigkni¢te balsamiczng wonig kwiecia i zie-
leni.”

Pan Bonifacy niby w uklonie potrzasa na to gto-
w3, uSmiecha si¢, ale zmiata do domu jak oparzo-
ny, szepcac w najwiekszoj pasji:

»Ejldo ciurnastych stu tysigcy fur beczek
i bataljonow....

Jest to ulubione wyrazenie pana Bonifacego, za-
rowno w zlosci jak w dobroci uzywane, modulo-
wane tonem podobnym do gluchego warku bryta-
na na tancuchu, lub skrzypienia drzwi nie przym-
knigtych. W pot godziny potem, wychodzi na
miasto, i zaczyna jak opetany biega¢ od pompy do
pompy, wchtaniajac w siebie massy wody, jakby
mu wnetrznos$ci gorzaly nieugaszonym ogniem.

Obieglszy wigc dawne Zdroje, Obozng ulicg, pa-
tac Saski, ogrod, a nawet droznika za Jerozolim-
ska rogatka, w powrocie zawadza o studnig przy
ulicy Granicznej i zziajany, zgoniony wraca do do-
mu, aby odetchngé¢, wypi¢ kawe i p6js¢ do pracy
stolikowej.

Po obiedzie odbywa w mieszkaniu polowanie na
muchy i wszelkie zyjac® stworzenia, ktorych szcze-
gdélnym jest nieprzyjacielem. Potem pogwizduje,
pomrukuje, przyglada si¢ niebu, wypija z garniec
wody i rozpoczyna przeglad szpar i szpareczek,
a pozniej zasuwanie i zamykanie jak w fortecy, kie-
dy nieprzyjaciel tuz siedzi na karku.
dzien za dniem bez Zzadnej zmiany, na $miech
ludzki a pociech¢ jednej tylko wody, mato liczacej
podobnych jemu zwolennikow.

Trzeci pan Jan czysty niedzwiedz zbiegly ztan-

I tak ptynie

cucha, nigdy prawie nie moéwiacy, znaglony ko-
niecznos$cig nim wybaka slowo, tyle si¢ nasapi, na-
krztusi, nastgka, rak napodnosi i przy spazmaty-
cznem poruszaniu obu policzké6w namruga to pra-
woém to lewora okiem, ze dziwi¢ si¢ potrzeba, iz
dotad nie urznat sobie jezyka kiedy uzycie jego
tyle mu pracy zadaje. Czwarty pan Jacenty czy-
sty ocet chodzacy, wszystko dla niego zle, nie-
smaczne, ludzie ngdzne twory, $wiat piekto, Zycie
fraszka a przysztos¢ glupstwem. Skrzywiony za-
wsze jak po lekarstwie, po ulicy chodzi w krytych
okularach, zeby jak najmniej na ludzi pogladatp
omija wiecznie flizy zeby nawet idac byt samotnym
0 ile tylko mozna, a w domu okna w ciggltem u-
trzymuje zastonieniu, aby przez nie nie widzial ru-
chu podworzowego. Z praczka, z szewcem, kra-
wcem i z postugujacym mu stréZzem, najwigcej ro-
zmawia przez drzwi zamknigte.

Piaty nareszcie podobny bardzo do pnia po wy-
soko $cigtej so$nie, ttusciutki, pulchniutki, towa-
rzyski i u§miechnigty, w peruce $pi, nawet kapie
si¢, a gratk¢ $niadaniowa zweszy jak najlepszy
ogar na trzeciej ulicy. Utongwszy caly w brzuchu
1 podniebieniu, wszystko ocenia ze stanowiska ga-
stronomicznego; o$wiata szerzy sig¢, jezeli nowa
wymys$lono potrawe, handel upada gdy ostryg za-
braklo; pomystowo$¢ kuchenng nazywa dowcipem,
zepsucie potrawy bezboznos$cia, elegancja i czy-
sto$¢ w zastawie, moralno$cig, wstrzemig¢zliwo$§¢ po-
kuta, dijet¢ filozofja, a traktament rajem. Smutny
w dniach pokuty czyli niebankietowych, po kazd¢j
uczcie, $piewem, krzykiem, $miechem i gto$ng roz-
Wten-
czas pan Hilary ze stodkim u$miechem nazywa go
Sybnryta, pan Bonifacy wypija dwie szklanek wo-
dy nad zwyktly etat, pan Jan mruczy jak tygrys
$wiezo zamknigty w klatce a pan Jacenty zatyka
uszy i kryje gtowe w poduszki.

Chcac piatke tych koczkodanow opisa¢ dokta-

dnie i przedstawi¢ wszystkie ich narowy, dziwac-

mow3a, ledwo nie rozwali calej kamienicy.

twa, przyzwyczajenia, stowem glupstwa wyrdznia-
jace ich z pomigdzy wszystkich ludzi jak puste
klosy w posrdéd niwy zytnej, cate arkusze zale-
dwieby na to wystarczyly. Poprzestancie wigc na
tym pobieznym szkicu, ktéry az nadto powinien
przekonaé¢, jak natura karze, wylamujacych sig
z pod praw .towarzyskich, i przemienia w dziwo-
lagdéw godnych $miechu i szyderstwa.

Panny starej inne jest poltozenie, bo osamotnie-
nie jej nie wyplywa z zasady, ale z okolicznosci
w ktorych ogélny nieurodzaj na mezczyzn wazna
odgrywa rolg. Dla takich pojmujacych swe sta-
nowisko mam zawsze cze$¢ i wspotczucie; dla sta-

rych za§ kawalerow samowolnie przez wygorowa-



Be samolubstwo skazujacych si¢ na bezzenstwo,
wzgarde ilekcewazenie. Czlowiek bowiem, kto-
ry dla wtlasnego szczg¢s$cia jakiom darzy rodzina,
nie chce przyja¢ obowiazkéw przywiazanych do
wzgledem ludz-

nioj, jekzez je moze spetnié

kosci? Odsuwajac wigc je koleja od siebie, za-
mykajac si¢ w coraz ciasniejszem kotku stosun-
kow ludzkich, w koncu musi zosta¢ sam jak dab’
pruehniejacy na puszczy i wyj$¢ na wyszydzanego
za zycia a po S$mierci zyjacego wspomnieniem
swoich dziwactw i $mieszno$ci.

Gdyby to odemnie zalezato, wszystkich kawa-
lerow po trzydziestu latach opodatkowalbym na
korzys¢ Towarzystwa Dobroczynnos$ci, zwigksza-
jac co pie¢ lat cyfr¢ wyznaczondj na nich optaty.
Projekt ten juz dawno rzucony w pismach publi-
cznych, wielka szkoda ze dotad nie wszedl w wy-

konanie.

0 UBIORACH.

Pomiedzy tegorocznemi nowo$ciami sa takie,
ktore od razu zastuzytly na potgpienie rozsadnych
os6b, a ktorom przez to samo nie wrdézemy powo-
dzenia. Zapisujemy je tu raz dla tego, zeby nas
nie obwiniono o niewiadomo$¢, a powtdre, aby
ostrzedz osoby zbyt skwapliwie chwytajace sig
W8zelkidj nowosci, ze nawet zurnale paryzkie, przy-
zwyczajone do zbytkéw wszelkiego rodzaju, ode-
zwatly si¢ przeciwko niem stanowczo. Do tych
excentrycznych mod zaliczamy naprzod, dwie su-
knie ktore si¢ ktada jedna na drugioj. WidzieliSmy
taka jasno popielata jedwabna, powtdczysta, obszy-
ta u dotu grubym sznurem i falbaneczka a na niej
druga takze jedwabng koloru ciemno Havanna,
roztwartg od dotu do pasa, tak z przodu jak
i w tyle, i spigta na rzad guzikow szmuklerskich.
Wierzchnia suknia miata bogaty szamerunek z pa-
smanterji. Stanik byl takze w dwoéch kolorach;
popielaty z rekawami dtugiemi siggal pod szyje,
hawanna tworzytjakby gorsecik szwajcarski z cpo-
letami. Mody te tak kosztowne wymysla Pa-
ryz dla protegowania przemystu, sadzimy je-
dnak ze bytoby prawdziwom szalenstwem, aby
je nasz ogot nasladowatl, zwlaszcza przy dzisiejszoj
dtugodci i szerokos$ci sukien, kiedy pojedyncza juz
tak wiele kosztuje.

Do dziwacznych wymystow naleza téz fraki pa-
sowe i przesadzone kapelusze, ktéore podobniejsze
sa racz6j do owyc.h daszkow jakich uzywaja osoby
stabe na oczy. WidzieliSmy niektére modele spro-

wadzone z Paryza ktore zupelnie nie majg gtowek
i zastaniaja tylko przéd glowy, boki ich mocno’
podcigte, siggaja za ucho o dstaniajac kolczyki, kto-
re noszg w ogromnych rozmi arach. Wiele takich
kapeluszy robiag bez podgarnirowania po bokach,
gdyz brzeg ronda tak wazki, ze faldowana ruszka
nie ma si¢ gdzie pomiesci¢c. Garnirunek zastapio-
ny bywa rulonikiem aksamitnym lub gtadko na-
szyta koroneezka. W pierwszych jednakze ma-
gazynach uwazali$my kapelusze zastosowane w pra-
wdzie do mody, lecz wolne od tak przesadnego
dziwactwa. W magazynie pani Klementyny wi-
dzieliSmy kilka prawdziwie pi¢knych, ktére tu
opiszemy szczegdtowo.

Kapotka jasno szafirowa attasowa miata rondo
naciagane w poprzek, gléwke czarng z tiuluje-
dwabnego, na ktora spadatly od ronda dwa wielkie
pukle z szerokiej wstazki szafirowej. Na te pukle
spadata znow blondyna szeroka na ¢wieré¢ tokcia
przytwierdzona woda illuzjowa, w ktorej prze-
wleczona byta szafirowa wstazka. Lekkie pior-
ko przypigte z boku ku tytowi, migszalo si¢
z blondyna. Ponizéj gtowki dla podtrzymania
blondyny, dany byl malenki karczek attasowy,
szeroki ledwie na trzy palce. Podpigcie sktadato
si¢ z ruszki nagarnirowandj po bokach i z aksami-
tnych aurykli szafirowych po nad czotem.

Kapelusz czarny aksamitny, ukladany byt caly
w rurki podtuzne w niejakich od siebie odstgpach.
Miat on nietylko gtowke, ale i malenki karczek, na
ktory spadata podwodjnie koronka czarna, przepig-
ta czarn6m strusiem piérem. Diadem z kwiatow
aksamitnych bleu de France dopeilnial ubrania. Ron-
do obszyte bylo brzegiem wazka na palec koro-
neczka, boki przy twarzy wygarnirowane blondyn-
ka biala.
widzi6¢ z Bristolu ciemno-fijotkowego, granatowe-

Najwigcej zimowych paletotéw daje sig

go szamerowanych pletnia, przybranych aksami-
tem lub oktadanych futerkiem. Niektére z nich spi-
naja z przodu na wypukte duze guziki czarne,
i petlice z grubego sznura. Z tylu rozcigte bywa-
ja az do stanu, i wtym miejscu jedna pota zaktada
si¢ mocno na druga. Niektéore majg w tyle dwa
fatldy, przytwierdzone dwoma guzikami, inne by-
waja bez fatdow, krajane kulisto, ale zwykle roz-
cigte.

UwazaliS$my takze tadne paletoty z ciemno sza-
firowego korciku, krajane uko$no bez wcigcia
w stanie, przyfaldowane w gorze plecow na trzy
wielkie skupione faldy, ktoére przytwierdza rozeta
z pasmanterji z kwastami. Re¢kawy u nich szersze
troch¢ niz u zwyczajnych paletotow. Tyt mocno
przedtuzony, przody nie réwnie krotsze.

Kaftaniki do pokoju, najmodniejsze takze fijot-



kowe lab granatowe podcigte po bokach, obszyte
w koto aksamitka tub pletniag na palec, przewto-
czong przez male stalowe sprzaczki idace jedna
koto drugidj.

Materje jedwabne tegoroczne, zwykle sg przera-
biane w paski, kwiatki, hieroglyfy, lub w drobny
groszek. Tto bywa morowe lub poult de soie, de-
sen przerabiany lub aksamitny. Wiele t6z wida¢
sukien jedwabnych wjednym kolorze: lilia, popie-
W ogol-
nosci suknie cigzkie jedwabne, nie maja u dotu

latym i szarym do wig¢kszego ubrania.

zadnych ozdob.

Staniki z basking naleza do najmodniejszych,
baskiny te robig rozmaite, jedne wazkie a dlugie
na ksztatt fraka, inne znoéw szerokie w rodzaju da-
wnych stanikéow francuzkich. Niektore przepasuja
szerokim pasem spigtym na klamrg¢, lecz w tenczas
stanik uiepowinien mié¢ bawetu na przedzie.

Kekawy wazkie S$cigte da tokcia, utrzymaja si¢
jeszcze przez zimg.

Kaftaniczki powszechnie przyj¢te do domowego
ubrania. Skromniejsze robig z sukienka lub mol-
fenu, strojniejsze z aksamitu czarnego, lub fijotko-
wego. Te ostatnie okladaja wazkiem na palec fu-
Niektore nie maja wcale re¢-
Widzie-

liSmy takze tadne kaftaniki aksamitne czarne ob-

trem lub szenszillg.
kawoéw i ktada si¢ na fularowa koszulke.

szyte galonem kaszmirowym, i matemi kwascikami
w tychze co i galon kolorach, ktoére spadaty do
kota jak dzwoneczki.

Snieg i bloto tak dokuczliwe w jesieni i w zimie
wymagaja koniecznie, aby suknie byly podnoszo-
ne. Zamiast tasiemek do $ciggania powszechnie

dotad uzywanych, przyje¢to klapki wyszyte sznur-

kiem lub aksamitka, i zapinane na guziki. Klapki
takie dane s3 na zszyciu brytow. Podpigta niemi
spodnica tworzy regularne festony. Nad kazda

klapka idzie w gore kilka guzikow, aby mozna
podnosi¢ suknia stosownie do potrzeby. Spoddni-
czki pod suknie przybieraja w rozmaity sposob.
Niektore wycinajag w z¢by, inne naszywaja u dotu
plisa aksamitng, z odwrdconemi w gor¢ z¢gbami,in-
ne maja bardzo tadne szlaki wrabiane. W o0gol-
nosci spodnica, wigcej bywa przybraua od samej
sukni.
40 do 60 gr. 20.

Buciki nosza wysokie, sznurowane na przodzie

Cena ich w tutejszych magazynach od zip.

ze skory kozlowdj z oblozeniem lakierowandtn.
Buciki
Ukazuja si¢ tez

Niektore zdobiag na wierzchu kokardami.
takie kosztujg od zip. 20 do 26.
buciki korcikowe czarne, spig¢te na rzad czarnych
guzikow, obtozone w koto czarnym barankiem.
Pantofelki na rano robig czarne podtakeamitne,

obtozone pasowa lub fijotkowa flanclag. Z wierz-

chu dana bywa kolorowa kokarda, przepigta sre-

brng lub stalowa klamerka.

Opis deseni do Ihaftra.

If. 1. Szlak do chustki batystow6j do nosa. Za-
miast dzierganych zabkow mozna obszy¢ koronka.

N. 2. Mankiet webowy haftowany attaskiem.

N. 3. Polowa kotnierzyka.

N. 4. Mankiet ptécienny do haftu attaskowego i stem-
benku.

N. 5. Polowa koinierzyka. Na mniejsza szyj¢ trze-
ba zawsze kotnierzyki z tylu ujmowacé, na wigksza w tém
samém miejscu powigkszaé. Haft robiony jest na poje-
dynczym ptotnie pozniéj si¢ gesto zeszywa z druga czg-
$cig kolnierzyka, odwraca na druga strong¢ i przystgbno-
wywa w okoto jak linja oznaczone.

N. 6. Krzyz na wumbraculum do wyszycia bajorkiem
ztotym $wiccacym 1 matowym. Kotka wypelniaja sig
stembenkiem zlotemi ni¢mi. Materja na umbraculum naj-
tadniejsza biata lub pasowa; podszewka powinna by¢ tego
samego koloru.

N. 7. Desen na chustk¢ do nosa.

N. 8. Polowa kotnierzyka z dubeltowego ptotna,
Kotnierzyki takie zwykle si¢ przyszywaja do paska gtad-
kiego szerokiegona pottora palca, ktorym jest objeta
szmizetka koto szyi.

N. 9. Mankiet.

N. 10. Mankiet do $ciegu taficuszkowego kolorowa
bawelng lub jedwabiem.

N. Il. Potowa kolnierzyka.

N. 12. Kolnierzyk marynarski do S$ciegu przewto-
czonego.

N. 13. Szlak do chustki od nosa.

N. 14. Potowa kolnierzyka batystowego do haftu

attaskowejro i stembenka,

N. 15, 16 i 1.7. Zg¢by do dziergania falban przy ku-
pach do przykrycia poduszek i rozmaitego innego u-
zytku.

N. 18. Alfabet do znaczenia bielizny.

Opis szlaku do\uinbraculum i dwéch kapturow

atlasowych

N. 1. Szlak do umbraculum wyszyty rowniez bajor-
kiem ; ktosy haftowano powinny by¢ zlotem. Cztery ta-
kio narozniki stanowia catkowity szlak do umbraculum,
umie$ciwszy krzyz w posrodku. Materja u dolu wycina

si¢ w zg¢by i obszywa frendzla.

N. 2. Gléwka do kaptura kapeluszowego pikowana

w kratke na wacie.



N. 3. Karczek pikowany rowniez brzegiem w kra-
teczke.

N. 4. Rondo do kaptura obszywa si¢ w kolo drutem
obejmuje aksamitem i garniruje wstazeczka. Do niego
przymarszcza si¢ gtowka i karczek. Podpigcie zwykle
bywa z jedwabn¢j rnszy w szafirowym albo fijotkowym
kolorze. Daja takze rusz¢ czarng z bokoéw i diadem pa-
sowy nad czotem ze szneli lub aksamitu. Na wierzchu
kaptura przypigta kokarda z czarnej wstazki aksamitngj.
Szarfy tegoz koloru co podpigcie.

N. 5. Cato$¢ kaptura.

N. 6. Potowa gtowki do drugiego kaptura kraje
si¢ skosno i watuje na jedwabnej podszewce. Brzeg
koto twarzy objety jest drutem, i garnirowany ruszg
ze wstazki. Glowke 1 karczek trzeba przed wywato-
waniem naszy¢ aksamitka lub plecionka i obszyé¢ kor-
donkowa albo sznelowa frendzla. Na wierzchu ka-
ptura daje si¢ kokarda z przepigciem lawowem 1 zakon-
czeniem frendzlowém.

N. 7. Karczek powinien by¢ prosto krajany z tytu,
wycigty w zeby i naszyty frendzlg i aksamitkag. Tym sa-
mym fasonem bardzo tadnie wygladaja kaptury z szafiro-
wego, fijolkowego lub pasowego kaszmiru z czarnym na-
szyciem i frendzla. Rusza daje. si¢ kaszmirowa wystrzy-
gana w zabki z obydwoch stron.

N. 8. Catos¢ kaptura.

KOIKPOMNCIA.

Pani Bro. Nie. Pokrycie salopy zastosowane by¢ musi
koniecznie do rodzaju futra. Niewtasciwem nam si¢ ta-
kze wydaje uzycie kosztownego koinierza do zbyt tanie-
go wierzchu. Salopa rypsowa jedwabna, podbita lisami
z kolierzem tumakowym kosztowaé bedzie zlp. 1,200.
Salopa z welnianej popeliny podbita popielicami z takim
samym koinierzem wynosi¢ bedzie zlp. 700. Wyroby
tak jedwabne jak welniane do pokrycia salop noszone sa
tylko w kolorze czarnym. — Panu Ale. Olendz. Kotdra
atlasowa pikowana na wacie kosztuje zip. 180, z lzejsze-
go materjalu ztp. 166 gr. 20. Kolor Solftrino modniej-
szy jak karmazynowy dawnego odcieniu. — Pani Amelji
Bie. Klamry zloconej do paska dostanie od zip. 13 gr.
10 do ztp. 20.

sama z kameryzowanej stali zip. 15. Pani Bro. Wol.

Stalowa gtadka kosztuje zip. 10 takaz

kolczyki z dingiemi bombkami z cristal de roehe w kolo-
rze: zielonym, biatym i lilia znajduja si¢ w Magazynie
Pana Thonesa po zlp. 40. — Pani Weronice Zabo. Na

ufarbowanie sukni czekaé trzeba dwa tygodnie. Suknig

czarng wetniang bardzo tadnie przefarbuja na kolor bra-
zowy za ztp. 10. Pani Marji Miodu. Wialnia przestana
zostala. — Pani M. Laso. Kolnierzyki o jakie si¢ zapy-
tywano dotychczas nie nadeszty. — Pani Leokadji Brzos.
Siatka jedwabna przerabiana sznela w ksztatcie kaszkie-
cika szkockiego kosztuje u Pani Sobolewskiej ztp. 43 gr.
10. Za Sukienk¢ popelinowa dla trzech letni¢j dziewczyn-
ki zadaja zip. 45 gr. 20. Czepeczki biale neglizowe do-
sta¢ mozna od 10 do 26 zlp. Pani Weronice Lewan.
Kamasze dla dzieci kortowe i wtoczkowe kosztuja od 8 do
20 zlp. stosownie do wielko$ci. — Pani Ja. Nie. Pele-
rynki i kamizelki wtoczkowe bardzo uzywane do mtodych
panienek. Najtanszy kapturek wigoniowy kosztuje
zip. 18.

BIOKO STKBCZEN

NAUCZYCIELI I NAUCZYCIELEK

Heleny Nowoleckiej.
przy ulicy Krakowskie - Przedmiescie Nr. 437 w prost

Gmachu T. W. Dobroczynnosci na l-szym pigtrze.

Zawiadamia osoby interesowane, Ze jak dawniej
tak i teraz zajmuje si¢ przedstawianiem i rekomen-
dowaniem osob, pracujacych, w zawodzie nauczy-
cielskim; tak polakéw jak i cudzoziemcéw. Oso-
by te znane sa Kantorowi tak z wyksztalcenia na-
ukowego, jak i z moralnej strony. Zglaszajacym
sie osobisScie zalatwia Zadania niezwlocznie; przez
korrespondency3a, za$ zlecenia tego rodzaju spel-
niane bywaja z por¢czeniem i odpowiedzialnoS$cia
powyzszego kantoru.

Obecnie sa do umieszczenia nauczycielki,
Polio z wyzszém i §radni¢ém wyksztalceniem, po-
siadajace procz nauk! klassycznych jezyki obce,
oraz muzyke; niemniéj francuzki i bony NiemKi.

(Nr. 1269).

Listy i przesytki pieni¢gzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorotoicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dotacza si¢ arkusz z dese-

niami do haftu i formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nrn 51 Tygodnika Mad.

Warszawa dnia 5 (/7) Grudnia 1864 roku.

NA CMENTARZU, NA WULKANIE.

POWIESC WSPOLCZESNA
PRZEZ
J. 1, Kraszewskiego.

(Dalszy ciag )

Przez otwarte okna ku starym kasztanom
szarzal poranek, w sieniach, pod drzewami,
w podworzu usypiali zmgczeni przewodnicy,
niektérzy z podrdéznych znuzeni przechadz-
kg wczorajsza, drzemali takze, tylko Zywski,
garbus i arty$ci ze szwedem wcale nie wy-
dawali si¢ znekani czuwaniem. Hr. Adela
siedziata w fotelu zamyslona, pogladajac
niekiedy bojazliwie na otaczajacych, trochg
energii wyczerpanej opowiadaniem opusci-
to ja zupemlie, cierpiala widocznie.—Julja
spata oparlszy pigkna glowe¢ na ramieniu
meza, ktoéry drgnaé nie $mial aby ja nie
przebudzié.

Na niebie rézowe brzaski ranka zaczyna-
ly otowiane barwy nocy zastepowaé powoli,
w lisciach kasztanow S$wiergotaty przebu-
dzajace si¢ ptaszki, dzien wstawat pogodny
i pigkny.

Sir Price, ktory jako gospodarz czuwatl
i stuchal bardzo pilnie do ostatka powiesci
swych gosci, nie bytjednak zadowolniony,
tera jakiem$§ bardzo pospolitem zakoncze-
niem drugiej sessij, tarl sobie czoto, aby co6$
niezwyczajnego wynale§¢ na zamknigcie—
ale bylby moze nie potrafit wyszukaé¢ deko-
racji nowej, ani sceny do dramatu, gdyby
si¢ drzwi nie otworzyty i nie wszedl naczel-

nik przewodnikow, wioch maty, chudy, smu-
tny, upieczony zdaje si¢ na zuzlach wulka-
nieznych, czarny, z maltemi biegajacemi zy-
wo oczkami.

— Signoin.. Excellenca! zawotlal, kiedy juz
jeste$cie w potl drogi, a czas jeszcze, pozwol-
cie sobie uczyni¢ propozycye, wszak mi nie
chodzi o zarobek, ale wam si¢ nalezy za po-
niesione tirady nowego rodzaju przyjemnos¢
1 widowisko. Znacie juz zachdd stonca na
wezuwjuszu, ale nie widzieliScie wschodu!
wschod jest czarodziejskim widokiem, wy-
szedtszy natychmiast, staniemy na wierzchot-
ku wsam czas, aby wspaniate wnijscie krola
$wiattosci oglada¢, tnagni ficenza! cudo! nie-
zrownany widok! przepyszne! czyje oczy nie
ogladaty go, ten niemoze powiedzie¢ by
wszystko co najpi¢kniejsze i najciekawsze
na $wiecie ogladal, pojmuje, ZzeScie pomegcze-
ni ale mySmy spali, zaniesiemy was w krze-
stach, 1 nie wezmiemy drogo! zgodziemy si¢
bardzo przystgpnie, buona mancia do Woli.—
Moéwi¢ to dla was! niegodzi si¢ opuszczaé
tak wspaniatego widoku.

Anglik zatart rece i uSmiechnal si¢ zro-
skosza.

— Mysél, niemozna zaprzeczy¢, rzekl, mysl
wyborna, idzie tylko o to czy wykonaniu jej
podotamy?

— Mysl cudowna! uchwycit Vice-Hrabia
garbaty—ale po tej nocy bezsennej, pieszo
ani na pasku nikt z nas drugi raz niepotrafi
wdrapac si¢ na wierzchotek, cho¢by z niego
miatuji’ze¢ ziemi¢ obiecang swych marzen. .

— A krzesta od czego? a my inasze ramio-
na? spytat wloch, tem lepiej, byleseie za-
placili.

Szeptano naradzajac si¢ w koto, wido-



cznie pokusa byta wielka, cho¢ i obawa nie-
mata.

Spauer zblizyt sie do Hr. Zywskiego, kto-
ry stat pograzony.

— A pan? zapytat go.

— O! ja., ja si¢ powloke! pojde, pojde! od-
part zywo Hrabia.

— Co do innie, zywo ozwala si¢ hr. Ade-
la, tak si¢ czuje znuzong, iz albo tu na pan-
stwa poczekam, lub wréce do Neapolu.

Zywski, ktérego te wyrazy uderzyty, od-
wrocit si¢ 1 dodat zaraz.

— Czy mowilem ze pojde? tak? zobacze,
wszak przymusu niema? ju$ci my wolniika-
zdy sobg rozporzadza jak zechce.

Hrabia i hrabina zmierzyli si¢ oczyma,
widocznem bylo, zZe jedno z nich pragneto
nie by¢ tam gdzie si¢ drugie miato znajdo-
waé, ze Ow przeciwnik usitlowal zosta¢ tam
gdzie byta Hrabina.

— A wigc? dorzucit Spauer, wszak idzie-
my? idziemy?

Przewodnik prawne pewien, ze skusi po-
dréznych, pobiegt czem predzej budzi¢ swo-
ja druzyneg, wtosi porwali sig¢, otrzesli pla-
szcze, przetarli oczy, ziewngli 1 stali gotowi.
Na dobitke starszy zawotal zdala.

— A juz tam was jeden jaki§ ciekawy
z Neapolu wyprzedzil, przed chwila go po-
prowadzit stary Zeno.

Hrabina widocznie wahata si¢ co poczac
z sobg, czuta ze przesladowca zostanie z nig,
nieehciata by¢ z nim sam na sam, wolata
ruszy¢ zinnemi na gorg, Giulia Sestini szep-
tata jej na ucho, poprawujac swe czarne wto-
sy, ktore czuwanie i drzemanie na ramieniu
meza, poplatato.

— Chodz pani z nami—chodz z nami.

— 1Id¢ czy jade, odpowiedziala Adela, bo
sama niewiem do prawdy jak nawet przy
pomocy-tych ludzi dostang¢ si¢ na wierzcho-
tek, czuje si¢ zlamang okrutnie.

— Swieze powietrze odzywi, u$miechajac
si¢ dodata Julja.

Pargaminowy cztowiek nie mogac dosty-
sze¢ co mowita, starat si¢ odgadnaé, patrzat

wahatl si¢ widocznie, a oczy sSwiecilty mu
dziko.

— Pan pozostaniesz? spytal go Spauer.

Oburzyt si¢ na to i odskoczyt.

— Pojde czy zostang, moge uczyni¢-co mi
si¢ podoba? zawotat opryskliwie hrabia usu-
wajac sie na bok, co komu do tego? co ko-
mu do tego?

Nadzieja ogladania narodzin stonca wlata
nowe sity we wszystkich, ruszano sig, spie-
szono, angielki i Szwajcarki zjawity sie po
chwilowem zniknieniu catkiem gotowe do
nowej wycieczki, wszyscy wychodzili z dom-
ku, a przewodnicy ochoczo z wykrzykami
1 $miechem otoczyli cudzoziemcow, ktoérych
ozywiona ciekawos$¢ budzita w nich razem
rado$¢ 1 pewien rodzaj szyderstwa.

Chociaz nie wszyscy zrazu zdawali si¢ je-
dnako usposobieni do tej wycieczki;—nasla-
downictwo, ciekawo$é, cheé popisania si¢
z sita i wytrwatoscia, zachecily do wyprawy
tej i po namys$le nikt nie chcial zosta¢c w pu-
stelni, ani powracaé zaraz do Neapolu.

Pargaminowy  trzaskajac  gwaltownie
drzwiami wyszedl ostatni, z zaci$nigtemi od
zto$ci ustami, a cho¢ hrabing Adelg umysl-
nie otoczyli arty$ci jak straz bezpieczen-
stwa, usitowat si¢ przecisnag¢ miedzy nich
i pokazac jej ze i on idzie.

Ze wstydem i przestrachem oczy biednej
kobiety odwrocity si¢ od niego. To usposo-
bienie lekliwe, rozdraznione =z jakiem spot-
kali si¢ raz pierwszy na cmentarzu Pizan-
skim, wracatlo hrabinie Adeli, widocznie
opuszczaly ja sity, ktore na chwilg przywo-
tata w pomoc, ogladata si¢ bojazliwie, drza-
ta, milczaca z glowa spuszczona szta z inne-
mi, jak wiedziona na stracenie ofiara. Czu-
ta wszakze, iz ja zastep obroncow otaczatl,
ze nie byta samg, ze tajemniczajej i hrabie-
go liistorja nie przeszta dla stuchaczéw nie

zrozumiang i obojetng. Spauer, Sestini,

. Przergba ze wspoétczuciem dla przesladowa-

nej kobiety, ze wstretem widocznym dla jej
kata, szli w $lad za Adels.
prawie grozne szukaty zoltego czlowieka,

Wejrzenia ich



ktory wlokt sig na pozdr obojetny, usmie-
chajacy gorzko, znudzony, ziewajacy, stara-
jac utrzymacé zawsze w jak najmniejszem od-
daleniu od hrabinej.
zrozumiane,

Ale usitowania jego
odgadnigte przez troskliwych
obroncow, byly nadaremne, zawsze jedne-
go z nich znajdowat na drodzeu parcie mu
zapierajacego przejscie.

Przez morze lawy przeszli wszyscy w mil-
czeniu, nie zrobito ono juz na nich takiego
wrazenia jak wczoraj 1 w dolinie migdzy
Soinmaa Wezuwjuszem zatrzymano si¢ krot-
ka chwile, rozpoczeto si¢ zaraz drapanie
Przodem przed po-
dréoznemi szedt juz 6w Neapolitanski ranny
wedrownik 1 wyS$cignal ich zregcznie.

Ta raza wszystkie prawie krzesta zostaty
uzyte, nawet niektérzy z mezczyzn zrzuca-
jac z siebie falszywy wstyd, pozwolili si¢
nie$¢ barczystym wiochom. Francuz garba-
ty, oba anglicy stary i mtody pojechali na
ramionach neapolitanczykow, Hrabia namy-
$lat si¢ nieco, ale po chwili postanowit i§¢
pieszo, 1 zblizyt tylko do krzesta Adeli.
Przewidujac zapewne ten wypadek, artys$ci
otoczyli go tak, ze w ich dosy¢ mu przy-
krem towarzystwie drapac si¢ musiat, to go
moze sktonito od pot drogi wzig§¢ pozostale
krzesetko.

przez zuzle i popioty.

Na wschodzie coraz juz bylo jaskrawiej,
ale zarazem jako$ nie tak jak wprzody. Gdy
wszyscy dobilisi¢ do wierzchotka spotkat ich
tu wecale niespodziewany zawdd. Ranek na
pot gbéry obiecywal sie jasny 1 piekny,
wschdd jeszcze byt czysty, ale nim weszli na
Wezuwjusz mgta jaka$ wcale niespodziana
oblokta niebo, wiatr si¢ zmienil, dym z kra-
teru nidést witasnie w t¢ strong, na Kktora
przyszli podrézni. Powietrze to siarczyste-
mi wyziewami przejgte, eigzkiem bylto do
oddychania, na kilka krokéw naprzod trudno
byto co§ rozeznaé. Wszyscy spojrzeli po
sobie i na przewodnikéw, ktdérzy obeznani
z niebem i1 atmosferg, przewidzie¢ moze by-
li mogli nadej$cie mgtly, ale goniac za zarob-
kiem, wudali tylko zdziwienie, mimo ze ich

usmiechy szyderskie i wejrzenia, kfcoremi sie,
porozumiewali, w prawily w podejrzenie, iz
zawod ten wecale ich nie zdumiewal, zdawali
si¢. mowi¢ do siebie oczyma. Sztuka si¢
udata!

Mgta wprawdzie mogta si¢ rozejs¢ nie
predzej jednak jak po wschodzie stonca, kto-
re juz, juz ukazaé si¢ byto powinno, ale za
zastong nieprzejrzysta ukryte zostalo incog-
nito, niepostrzezonem.

Na wierzchotku zastali juz przybywajacy
wprost z Neapolu przyprowadzonego we-
drowca, ktory ich uprzedzil, stat on takze
kwasny 1 zadumany, obwinigty plaszczem
oczekujac na rozproszenie ciemnos$ci, ktore
udaremnialy cigzka i kosztowna wycieczke.

Byl to mgzczyzna lat $rednich, picknej
postawy, twarzy mezkiej, rysow szlachet-
nych, widoczne dlugich cierpien noszacej
slady. Gdy gos$cie nasi z anglikiem tryum -
fujacym na czele ukazali si¢ na plaszczyznie
krateru, obcy 6w rzucil na nich okiem obo-
jetnem, i unikajac ciekawych wejrzen, szyb-
ko si¢ posunat blizej ku kraterowi ziejace-
mu dymami siarczystemi.

Hr. Adela, ktéora w tej chwili wysiadata
z krzesta, ostabiona i zngkana, spostrzegta
wypadkiem nieznajomego stojacego nieopo-
dal, chociaz on jej niewidzial;—jeden rzut
oka na niego wywotat na jej twarz nagty ru-
mieniec, na oczy ogien jakiego$ zapatu po-
mig¢szanego z przestrachem, chwycita si¢ za
serce, jakby je wyskakujace z piersi po-
wstrzymacé chciata i krzykngla z cicha.

— Al co za straszne zjawisko!!

Szept ten ledwie dosltyszany, podchwycit
jednak ciekawy Spauer.

— Miatzeby jakim trafem, by¢ znowu kto$
znajomy pani i nie mily..?

— O! nie, nie! podchwycita Hrabina, nie!
nie! to co mi si¢ przydalo, przysnilo, jest
zapewne skutkiem rozbudzonych opowiada-
niem wspomnien jest ztudzeniem, ale jak
dziwne, niestychane podobienstwo! o! czto-
wiek ktéorego mi ta posta¢ przypomniala,
umart dawno, optakatam go.



— Wigc. to zapewne, podchwycit artysta,
ten prz}jaciel jej mlodosci.

— Nie on niestety! ale jakie§ widmo do
niego podobne, tamten umarl dawno, zginat
odpowiedziata Adela, cudem jednak prawie
dzi§, tu wlasnie spotykam tak osobliwsze
podobienstwo twarzy, wyrazu.

tatanej wyobrazni,

Sen to sko-
tyle lat ubieglo, twarz
ludzka tak si¢ zmienia, jest to tylko wspo-
mnienie wskrzeszone dziwnein zblizeniem
charakterow dwoch twarzy.

Gdy to mowita, inna scena odbywata sie¢
nieopodal, Hr. Zywskiego zdawata si¢ ro-
wnie uderzaé ta twarz nieznajomego, wzdry-
gnat si¢ na jej widok, poruszyl si¢ z zywo-
$cig jakiej dotad nieokazywat i pospieszyt
za podroznym, w rysach jego malowata si¢
obawa, gniew, przerazenie, trwoga niewysto-
wiong. Dostrzegta go Hrabina przesuwaja-
cego si¢ piorunem naprzéd, a ruch ten je-
szcze bardziej zwrdcil jej uwage na zagadko-
wa posta¢, popart domysty dziwaczne, prze-
czucia bezzasadne, odepchne¢la je wszakze
jako fantazj¢ chorobliwg. Us$miechajac sie
sama do siebie, potarta rgka po czole i sze-
pne¢la.

— Marzycielko! marzycielko! a! to niepo-
dobna! wywotujesz duchy aby$ nad niemi
ptaka¢ mogta.

Ale mimo tych uczynionych sobie uwag,
hrabina rzucila si¢ w t¢ strone w ktdrg udat
si¢ nieznajomy, jakby pragneta lepiej mu
si¢ przypatrze¢, mocniej o omylce prze-
konac.

Wedrowiec obwinigty plaszczem szedt
zwolna dosyé, $cigany przez zdyszanegoZyw-
skiego, ktory za nim takze gonit niespo-
kojny.'

Spauer instynktowo obawiajac si¢ czego$
dla Hrabinej poszedt za nig.

Adela przed chwilg jeszcze zamarta, osla-
biona, bezsilna, biegta teraz prawie za nie-
znajomym, jak gdyby od spotkania z nim,
zycie jej zaleze¢ mialo.

Zywski z zaci$nigtemi ustami, z rozpto-

mienionemi oczyma, dogoniwszy podrdzne-
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go, drzacy (ze znuzenia zapewne) wstrzymat
si¢ wlepiajac w niego wejrzenie, ktérego
pierwszy dotad wcale nie spotkal. W twra-

rzy $cigajagcego malowala si¢ watpliwos$¢
i obawa zarazem, ogladal si¢ na nadchodza-
cg hrabing, jakby si¢ chciat przekonaé czy
ona takze dostrzegta to zjawisko, jakby jej
do niego droge usitlowal zatamowaé, Wi-
dzac ja zblizajaca sig, w dwodch poskokach
natart tak na zadumanego wedrowca,
catkiem

iz go
Nieznajomy nie
zwazal na to, rozgladat si¢ po wulkanie, do-
piero poczuwszynacierajacego zbliska,zwro-
cit si¢ nieco

sobg zastonit.

i ujrzal zarazem hrabiego
i przyblizajaca si¢ Adelg, w ktorej twarzy
jaka$ nieziemska promienila nadzieja. Po
raz pierwszy ja zobaczyl i stangt takze jak
wryty, widocznie zdziwiony,
czole,

reka potart po
usta mu zadrzaly,
i zdawat chcie¢ od siebie jakie$ widmo odep-
chna¢.

wzdrygnal sie,

W tem kaszlanie natarczywe rozlegto mu
si¢ nad uchem 1 $miech suchy.

— Dziwne na §wiecie trafiajg si¢ podobien-
stwa, odezwal si¢ hrabia do niego, panska
twarz przypomina mi bardzo jednego niebo-
szczyka.

— A! odparl marszczac brwi i przypatru-
jac mu si¢ nieznajomy, to prawda,
sg wypadki, pan takze, na pa-
mie¢ przywodzisz pewnego jegomosci, kto-
regom nie wiele widywatl, ale go gteboko
W sercu nosze.

dziwne
mocno mi

W patrzyli si¢ w siebie bacznie,
pochwycit go pod r¢ke.
— Pan przybytes

a hrabia

oglada¢ Wezuwjusz,
rzekt szybko, nie prawdaz, ciekawe bardzo
widowisko? ja wczoraj spuszczalem si¢ do
krateru.

(d. c. n)



